
 

 

 

 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

“Ako pšenično zrno, 
pavši na zemlju,  

ne umre,  
ostaje samo;  
ako li umre,  

donosi obilat rod.”  
(Ivan 12, 24) 
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Ponedjeljak, 22. ožujka  2021.   
7 sati navečer 
+Marko Šušak  --------------------------------------  Supruga Francika i djeca 
Za duše u čistilištu  -----------------------------------  Miroslav i Mila Marinčić 

Nedjelja,  28. ožujka 2021.  
NEDJELJA MUKE GOSPODNJE - CVJETNICA 

 9am - (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 11am -  (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 12:30pm - (in English) - Mass for parishioners, living and deceased 

MISNE NAKANE KROZ TJEDAN 

Utorak, 23. ožujka 2021.   
7sati navečer 

+Mila Marić  ------------------------------------------------  Milena i Boris Babić 
+Zvonko Perko (g)  ------------------------------------------------  Ružica Perko 

Nakon sv. mise - klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu 

Srijeda, 24. ožujka 2021.  
7 sati navečer 
+Marinko Skoblar  ------------------------------------------------  Obitelj Mihelić 
+Betty Špehar  ----------------------------------------------------  Obitelj Mihelić 

PRVO ČITANJE:                             Jr 31, 31-34  
Čitanje Knjige proroka Jeremije 
»Evo dolaze dani – govori Gospodin – kad ću s domom 
Izraelovim i s domom Judinim sklopiti novi savez. Ne sa-
vez kakav sam sklopio s ocima njihovim u dan kad ih uzeh 
za ruku da ih izvedem iz zemlje egipatske, savez što ga 
oni razvrgoše premda sam ja gospodar njihov – govori 
Gospodin. Nego, ovo je savez što ću ga sklopiti s domom 
Izraelovim poslije onih dana – govori Gospodin: Zakon ću 
svoj staviti u dušu njihovu i upisati ga u njihovo srce. I bit 
ću Bog njihov, a oni narod moj. I neće više učiti drug dru-
ga ni brat brata govoreći: ’Spoznajte Gospodina!’ jer svi će 
me poznavati, i malo i veliko – govori Gospodin – jer ću 
oprostiti bezakonje njihovo i grijeha se njihovih neću više 
spominjati.«  
Riječ Gospodnja. 
 
OTPJEVNI PSALAM:                                              Ps 51, 3-4.12-15  
Pripjev: Čisto srce stvori mi, Bože!  
 
Smiluj mi se, Bože, po milosrđu svome, 
po velikom smilovanju izbriši moje bezakonje! 
Operi me svega od moje krivice, 
od grijeha me mojeg očisti!  
 
Čisto srce stvori mi, Bože, 
i duh postojan obnovi u meni! 
Ne odbaci me od lica svojega 
i svoga svetog duha ne uzmi od mene!  
 
Vrati mi radost svoga spasenja 
i učvrsti me duhom spremnim! 
Učit ću bezakonike tvojim stazama, 
i grješnici tebi će se obraćati.  
 
DRUGO ČITANJE:  Heb 5, 7-9  
Čitanje Poslanice Hebrejima  
Braćo: Krist je u dane svoga zemaljskog života sa silnim 
vapajem i suzama prikazivao molitve i prošnje Onomu koji 
ga je mogao spasiti od smrti. I bī uslišan zbog svoje pre-
danosti: premda je Sin, iz onoga što prepati naviknu sluša-
ti i, postigavši savršenstvo, posta svima koji ga slušaju za-
četnik vječnoga spasenja.   
Riječ Gospodnja.  
 
EVANĐELJE:  Iv 12, 20-33  
Čitanje svetog Evanđelja po Ivanu 
U ono vrijeme: Među onima koji su se došli klanjati na 
blagdan bijahu i neki Grci. Oni pristupe Filipu iz Betsaide 
galilejske pa ga zamole: »Gospodine, htjeli bismo vidjeti 
Isusa.« Filip ode i kaže to Andriji pa Andrija i Filip odu i 
kažu Isusu. Isus im odgovori: »Došao je čas da se proslavi 

Peta korizmena nedjelja - B 

Četvrtak, 25. ožujka 2021. - Navještenje Gospodinovo-Blagovijest 
7 sati navečer 
+Damian Nikić  ----------------------------------------  Supruga Danica i djeca 
Za svoje pokojne  -------------------------------------------------  Željko Marelja 

Petak, 26. ožujka 2021.  
7 sati navečer - put križa - misa 
+Janja Stanić (zadušnica) ------------------------ Kći Ružica Tokić i obitelj 
Na čast sv. Ante – za bolesnu osobu --------------------------- Luca Vujica 
+Ljubica Geber ----------------------------------------------- Ilija i Iva Bartulović 
+Dragutin i Ljubica Sučić ---------------------------- Kći Mila Tomas i obitelj 
+Jure Čuvalo (g) -------------------- Supruga Nevenka Dragičević-Čuvalo 
+Jure Čuvalo (g) ------------------------------------------- Mate i Neda Čuvalo 
+Dane Barunčić (g) ----------------------------------------- Brat Zoran i obitelj 
Za pokojne iz obitelji Rakić -------------------------------- Ratko i Mila Rakić 
Za pokojne iz obitelji Barbarić ---------------------------- Ratko i Mila Rakić 
+Franjo i Marija Vedrina ----------------------------------- Ratko i Mila Rakić 
+Damir i Jasna Milić ---------------------------------------- Ratko i Mila Rakić 
+Mirko i Kata Mišetić ----------------------------------- Stanko i Nada Mišetić 
+Jagoda i Jozo Kozina -------------------------------- Stanko i Nada Mišetić 
+Dušan Grbavac ---------------------------------------- Stanko i Nada Mišetić 
+Anica Mišetić ------------------------------------------- Stanko i Nada Mišetić 
+Blagica Bošnjak -------------------------------------------------- Darinko Marić 
+Blago Kraljević ---------------------------------------------------- Darinko Marić 
+Jure Sušac --------------------------------------------------------- Darinko Marić 
+Ruža Ruška Tomić ---------------------------------------------- Darinko Marić 
+Vidan Sivrić --------------------------------------------- Obitelj Milana Rupčića 

Subota, 27. ožujka 2021.  
5 sati popdne 
+Jozo Pejić (zadušnica) --- Sinovi Dragan i Mario, brat Drago i obitelji 
+Vida Dedić (zadušnica) ------------------------- Kći Marija Mandić i obitelj 
Za svoje pokojne  ----------------------------------------------------- Melita Telar 
Za svoje pokojne ------------------------------------------------ Mirjana Bošnjak 
+Đuro Kiš (g) ---------------------------------------------- Supruga Mara i djeca 
+Blago Kraljević ------------------------------------ Supruga Miroslava i djeca 
+Bosiljka Primorac ----------------------------------------- Suprug Ivan i djeca 
+Ante Marinčić (g) --------------------------------------- Kći Anđelka Primorac 
+Iva Marinčić (g) ------------------------------------ Sestra Anđelka Primorac 
+Luca Omazić -------------------------------------- Kći Janja Perković i obitelj 
+Ljilja Pavlović (g) ---------------------------------- Kći Ljubica Tomić i obitelj 
+Kristina Šušak ---------------------------------------- Majka Francika i obitelj 
+Mila Marić ---------------------------------------------- Suprug Darinko i djeca 
+Jure Sušac ----------------------------------- Sestra Zdenka i Stanko Pehar 
+Dragica Kežić ---------------------------------------------- Milica Sivrić i obitelj 
+Jure Sušac -------------------------------------------------- Milica Sivrić i obitelj 
+Ivan Rupčić (Gale) ---------------------------------------- Milica Sivrić i obitelj 
+Ruža Ruška Tomić --------------------------------------- Milica Sivrić i obitelj 
+Smilja Boras ------------------------------------------------ Suprug Jure i djeca 
+Zlatica Krmpotić i Mladen Majić ----------------- Suprug Ladislav i obitelj 
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Odlučujući čas spasenja  
 

I sus Krist govori u Evan-
đelju po Ivanu o “času” 

koji je došao za njega. Vrije-
dno je pažnje prisjetiti se, 
da je on kod svadbe u Kani 
svojoj majci odgovorio: 
“Ženo, što ja imam s to-
bom? Još nije došao moj 
čas!” (Iv 2,4) Što Isus misli s 
tim “časom”, koji je sada – 
kratko prije njegove preds-
tojeće patnje i smrti na kri-
žu – očito došao? To je čas 
spasenja, u kojem Bog po 
Kristovoj žrtvi na križu želi 
pomiriti svijet sa sobom. 
Isus kaže da je sada sud 
ovome svijetu i da će 
“gospodar ovoga svijeta biti 
izbačen”. S ovim “knezom 
svijeta” misli se na đavla 
koji je po grijehu ljudi mo-
gao preuzeti svoje gospod-
stvo. Isus Krist pobjeđuje 
svako zlo po predanju svoje 
ljubavi na križu; grijeh, smrt 
i đavao lišeni su moći. Dola-
zeći čas, koji je već sada tu, 
to će pokazati. 

N eprijatelji Isusovi, koji 
su ga razapeli na križ 

misle da trijumfiraju. Sami 
Isusovi učenici obeshrabre-
ni su, kad se Krist u svojoj 
ljudskoj slabosti potpuno 
dobrovoljno predao u ruke 
onih koji mu žele učiniti zlo. 
Gdje ostaje pravednost? 

Gdje je pobjeda dobra? Po-
bjeđuje li na kraju zlo? Hoće 
li knez tame zadržati svoju 
moć? 

O na tjeskobna briga bit 
će pobijena po Isuso-

vim riječima, s kojima on 
naviješta svoju patnju i 
smrt. On uspoređuje samo-
ga sebe sa pšeničnim zr-
nom koje mora pasti u 
zemlju i umrijeti, da bi baš 
na taj način donijelo obilat 
rod. Život milosti može lju-
dima biti samo darovan, 
ako ima netko koji svoj ži-
vot izlaže i predaje. Isus je 
posrednik između Oca ne-
beskoga i čovječanstva; on 
je pravi Božji Sin i Sin čovje-
čji. On potpuno ostaje Bog i 
ujedno čovjek kao i mi, i 
kao takav je sposoban trp-
jeti i umrijeti. Isus pokazuje 
svojim primjerom, što vrije-
di za sve učenike: “Tko ljubi 
svoj život, izgubit će ga. A 
tko mrzi svoj život na ovo-
me svijetu, sačuvat će ga za 
život vječni”. (Iv 12,20) Tako 
se u smrti Gospodinovoj na 
križu pokazuje njegova po-
bjeda nad zlom. Tada vrijedi 
ono što Gospodin kaže o 
sebi: “A ja kad budem uzdi-

gnut sa zemlje, sve ću pri-
vući k sebi.” (Iv 12,32) 

U  vjeri gledamo na Isusa 
Krista raspetoga, jer 

nam je on po svojoj smrti 
darovao novi život. Na taj 
način on je proslavio Oca 
nebeskoga, i Otac je njega 
proslavio. Ta se slava Božja 
objavila u uskrsnuću Isusa 
Krista od mrtvih. 

M arija, majka Isusova, 
smjela je biti prisutna 

kod ispunjenja ovoga spa-
sonosno povijesnoga zna-
čajnog “časa” i sudjelovati 
na spasenju ljudi, u kojem 
je ona kao prva primila ot-
kupiteljsku milost i spasenje 
u Kristu, te na majčinski 
način dalje posredovala na 
sve ljude, koji su spremni za 
dar otkupljenja. Od onog 
“Isusova časa” na križu ovisi 
spasenje ljudi; Bog nam 
pruža spasavajuću ruku u 
svome Sinu i pokazuje nam 
beskonačnu ljubav. Mi pri-
mamo ovu milost kako nam 
se ona nudi prije svega u 
sakramentima Euharistije i 
Pokore; ona postaje djelot-
vorna u našemu životu, ako 
u vjeri kažemo DA raspeto-
mu i uskrslom Gospodinu. 
U jedinstvu s Isusom Kris-
tom također će i naš život 
jednom imati udjela u Bož-
joj vječnoj slavi i blaženstvu. 

 
(franjevci-split.hr) 

  
 

 
 

fra  
Jozo 
Župić 

Sin Čovječji. Zaista, zais-
ta, kažem vam: ako pše-
nično zrno, pavši na 
zemlju, ne umre, ostaje 
samo; ako li umre, dono-
si obilat rod. Tko ljubi 
svoj život, izgubit će ga. 
A tko mrzi svoj život na 
ovome svijetu, sačuvat će 
ga za život vječni. Ako mi 
tko hoće služiti, neka ide 
za mnom. I gdje sam ja, 
ondje će biti i moj služi-
telj. Ako mi tko hoće slu-
žiti, počastit će ga moj 
Otac. Duša mi je sada 
potresena i što da ka-
žem? Oče, izbavi me iz 
ovoga časa? No, zato 
dođoh u ovaj čas! Oče, 
proslavi ime svoje!« Uto 
dođe glas s neba: 
»Proslavio sam i opet ću 
proslaviti!«Mnoštvo koje 
je ondje stajalo i slušalo 
govoraše: »Zagrmjelo 
je!« Drugi govorahu: 
»Anđeo mu je zborio.« 
Isus na to reče: »Ovaj 
glas nije bio poradi me-
ne, nego poradi vas. Sa-
da je sud ovomu svijetu, 
sada će knez ovoga svi-
jeta biti izbačen. A ja kad 
budem uzdignut sa zem-
lje, sve ću privući k se-
bi.«To reče da označi 
kakvom će smrću umrije-
ti.  
Riječ Gospodnja.   

www.hilp.hr 

SLUŽBE U CRKVI 

Nedjelja, 21. ožujka 2021. 
9:00 Branka i Marija Čuljak 
11:00 Ivica Bilinčić 
12:30 Diana Kreuzwiesner 

ČITAČI 

Nedjelja, 28. ožujka 2021. 
9:00 Ana i Koleta Šola 
11:00 Žana i Ivana čeko 
12:30 Marić & Tomkin 

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa,  

MINISTRANTI 
 

Dok traje virusna pandemija, da bi 
se održavao razmak od 2 metra 

između osoba i izbjegli dodiri preko 
kojih se može prenositi virus, mini-

stranti ne će služiti za vrijeme 
svetih misa.  

samo jedna osoba  
(ili više osoba iz iste kuće)  

može čitati na sv. misi. 

In order to keep the social distanc-
ing of 2 meters and to avoid the 
transmission of virus through 

personal contacts, there will be no 
altar servers at Masses  

for the time being.  

SAKUPLJAJU MILOSTINJU 

Dok traje virusna pandemija, omot-
nicu sa svojim nedjeljnim darom 

možete ubaciti u košaricu  
u predvorju crkve.  

During this virus pandemic season 
you may place your Sunday collec-
tion envelope in baskets when you 

enter or leave the church. 

Nedjelja, 28. ožujka 2021. 
9:00 Rade Alilović, Berislav Barbarić, 

Zvonimir Leko, Ivan Vukojević 
11:00 Branko Prusina, Frano Mandurić, 

Željko Ćorić 
12:30 Petar Krešo, John Marić 

Nedjelja, 21. ožujka 2021. 
9:00 Mile Gagro, Dragan Pejić, Stan-

ko Prce, Ante Šola 
11:00 Miro Božić, Rajko Kvesić, Stipe 

Marijanović, Ivan Medved 
12:30 Petar Krešo, John Marić 
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 VAŠI NOVČANI DAROVI 
NOVČANI DAROVI DONESENI OSOBNO U ŽUPNI URED, PREDANI U CRKVI, 
ILI POSLANI PREKO “ONLINE BANKING” NA EMAIL cfcnorval@gmail.com ili na 

ONLINE GIVING na našoj župnoj Web stranici 
 

ZA OTPLATU CRKVENOG DUGA  
 Berislav i Danica Skoko  ---------------------------------------------------- $300.00 
 Nediljko i Dragica Zebić  ---------------------------------------------------- $300.00 
 Peter i Dorothy Petruša ------------------------------------------------------ $200.00 
 Pejo i Ljuba Marjanović  ----------------------------------------------------- $200.00 
 Ljubica Rezo  ------------------------------------------------------------------- $150.00 
 Pero i Marija Kasalo  --------------------------------------------------------- $120.00 
 Anđa Vidačković  -------------------------------------------------------------- $100.00 
 Drago i Marija Grbavac  ----------------------------------------------------- $100.00 
 Zlatan Orman   ----------------------------------------------------------------- $100.00 
 

 U spomen -  +Mila Marić 
 Blago i Veronika Nižić  ------------------------------------------------------- $200.00 
 

U spomen -  +Janja Stanić 
 Kći Ružica Tokić i obitelj  ---------------------------------------------------- $100.00 
 

Zavjet sv. Anti 
 Zlatan Orman  -------------------------------------------------------------------  $20.00 
 

Na čast Blažene Djevice Marije 
 Zlatan Orman  -------------------------------------------------------------------  $20.00 
 

Darovi za svijeće i pred kipovima 
 14. ožujka 2021. --------------------------------------------------------------- $103.00 
 

Kruh svetog Ante 
 Vera Šarić  -----------------------------------------------------------------------  $50.00 
 Zlatan Orman  -------------------------------------------------------------------  $40.00 
 Zlatko i Marina Ajhert  ---------------------------------------------------------  $50.00 
 

NEDJELJNI DAROVI 
 14. ožujka  2021.  --------------------------------------------------------  $5,364.00  

HHvvaallaa  ssvviimm  ddaarroovvaatteelljjiimmaa 

Ako ne želite da se Vaše ime javno objavljuje na listi  
 

darovatelja, molimo Vas, obavijestite naš župni ured. 

ONLINE GIVING 
 

H vala svim darovateljima koji novčano po-
mažu našu zajednicu vjernika Kraljice Mira. 

Do konca siječnja 2021. crkve će biti zatvorene. 
Vaš novčani dar možete uplatiti preko e-mail 
money transfer ili eTransfers.  
 

Naš župni e-mail je cfcnorval@gmail.com  
 

U  svojoj poruci možete naznačiti je li vaš dar: 
nedjeljna milostinja (Sunday Collection), 

otplata duga (Mortgage), misne nakane (Mass 
Intentions), cvijeće u crkvi (Church Flowers), u 
spomen na pokojne (In Memory)… (Fra Marko) 

ŽUPNE OBAVIJESTI 
PUT KRIŽA 
 

 Kroz sve petke u korizmi i nedje-
ljom obavljamo pobožnost Put kri-
ža.  

 Put križa petkom počinje u sedam 
sati navečer, a nedjeljom u deset 
i trideset ujutro. Nakon toga slije-
di sveta misa. 

 Dođite na pobožnost Put križa i 
pozovite svoje prijatelje da nam se 
pridruže. 

POKOJNICE 
 

 Opremljena svetim sakramen-
tima, preminula je u 87. godini 
života naša župljanka 
+Marija Katalinić. Upućuje-
mo sućut njezinoj kćerki Ani, 
zetu Goranu Penavi i unuci 
Ivani, rodbini i prijateljima.  

 Preminula je u Slavonskom 
Brodu, u 89. godini života 
+Janja Stanić. Upućujemo 
sućut njezinoj kćerki, našoj župljanki Ružici Tokić, 
zetu Zlatku, obitelji, rodbini i prijateljima.  

VAŽNA OBAVIJEST 
IMPORTANT MESSAGE 

 
OBAVIJEST O PRVOJ PRIČESTI I KRIZMI 

 
Obavijest: Prema dogovoru s ostalim svećenicima i časnim 
sestrama hrvatskih župa u GTA slavlje prve pričesti i krizme 
pomaknuto je na jesen. Točan datum ćemo javiti kad se dogo-
vori.  
  
Pozivamo sve roditelje da prijave svoju djecu za pripravu za 
Prvu svetu pričest i Krizmu. Nazovite naš župni ured ili se prija-
vite preko naše župne web stranice. Priprava za prvu pričest 
počela je 10. ožujka u 5.30 navečer. Priprava za Krizmu 
počela je u četvrtak 11. ožujka u 5.30 navečer. 
 
Notice: In agreement with the other priests and nuns working 
among the Croatian community within the GTA the celebration 
of the sacraments of first communion and confirmation have 
been moved to the Fall. We will notify you regarding the specif-
ic date as soon as one has been established.  
 
Calling all parents to register their children for first commun-
ion and confirmation prep classes. Please call our parish office 
or visit our parish website. Classes for first communion 
have started on Wednesday, March 10th at 5:30 PM, 
and for Confirmation on Thursday March 11th at 
5:30PM. 
  
Call: 905-456-3203 (Parish office/župni ured) 
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 KORIZMENA ISPOVIJED 
 Korizmena ispovijed pripravlja 

nas na proslavu Velikog tjed-
na, Uskrsa i svetog uskrsnog 
vremena. 

 Prigodu za svetu ispovijed 
imate u našoj crkvi svaki dan 
prije večernje svete mise, te nedjeljom prije i poslije 
svetih misa.  

 Svećenik blagoslovi 
vatru i svijeću, zapali 
svijeću i unosi je u crk-
vu. Od uskrsne svijeće 
vjernici pale svoje svije-
će. 

 Čitanje “Vazmenog 
hvalospjeva - Exultet”. 

 Čitanja i homilija. 
 Nema blagoslova vode 

ni škropljenja naroda.  
 Nakon homilije slijedi 

Obnova krsnih obeća-
nja. 

 Na završetku svete mi-
se bit će blagoslov 
uskrsnog jela.  

 Košarice s jelom svatko drži kod sebe u klupi. 
Košarice se ne ostavljaju ispred oltara kao do-
sadašnjih godina.  

 

Uskrs 
 Svete mise su u 9 i 11 sati na hrvatskom, te u 12:30 

na engleskom jeziku. 
 Budući da nije u uskrsnoj noći bilo blagoslova vode, 

ne će biti škropljenja vjernika za vrijeme svete mise 
na Uskrs.  

OBREDI NA CVJETNICU  
I U VELIKOM TJEDNU 

Budući da se nalazimo u “crvenoj zoni” u razdoblju viru-
sne pandemije, naša hamiltonska biskupija poslala je Pri-
općenje u kojem je označeno kako trebamo slaviti svete 
obrede na Cvjetnicu i u Velikom Tjednu.  
 

Nedjelja Muke Gospodnje - Cvjetnica 
  Ne će biti blagoslov palmi, niti će se palme dijeliti. 
 Sveta misa započinje kao i svake druge nedjelje u ko-

rizmi.  
 Čitanje Muke Gospodinove. Muka ne će biti pjevana. 
 

Veliki Četvrtak 
 Sveta misa započinje kao i obično, ulaznom pjesmom. 
 Nema obreda pranja nogu.  
 Nakon svete pričesti, ciboriji s posvećenim hostijama, 

predviđenim za Veliki Petak, stavljaju se na oltar.  
 Po završetku svete mise, svećenici odnose ciborije s 

posvećenim hostijama u sakristiju, gdje će Presveti 
Sakrament biti pohranjen do pričesti na Veliki Petak.  

 Nakon što su svećenici odnijeli Presveti Sakrament u 
sakristiju, nazočni vjernici izlaze iz crkve.  

 Ne će biti uobičajeno Klanjanje Presvetom Oltar-
skom Sakramentu! 

 

Veliki Petak 
 Sam svećenik dolazi pred oltar i legne pred oltarom, a 

vjernici kleknu.  
 Potom slijede redovita čitanja i čitanje Muke Gospo-

dinove.  
 Nakon kratke homilije, slijede molitve vjernika.  
 Otkrivanje križa na uobičajeni način. Zatim svećenik 

postavi križ na stalak i svi kleknu jedno vrijeme u tiši-
ni. Potom svećenik sam poljubi križ i pripremi oltar za 
svetu pričest. Sveta pričest se podjeljuje kao i obično 
u sadašnjim uvjetima.  

 Nakon završnih molitava, svećenik ide u sakristiju.  
 Na Veliki Petak imat ćemo obrede u našoj crkvi 

Kraljice Mira na hrvatskom jeziku u DVA sata i ČE-
TIRI sata popodne.  

 

Uskrsno Bdijenje (Velika Subota) 
 Poslužitelji će vjernicima na ulazu podijeliti svijeće, 

koje će svatko ponijeti kući nakon svete mise.  

MOLITVENI KALENDAR  
U HAMILTONSKOJ BISKUPIJI 

Svećenici, redovničke zajednice i katoličke udruge za koje se 
moli tijekom ovoga tjedna u  

hamiltonskoj biskupiji 

Ponedjeljak Rev. Nishil Varghese, C.M.I. 
Utorak Very Rev. Cornelius O’Mahony 
Srijeda Franciscan Fathers - Franjevci (OFM) 
Četvrtak Most Rev. Matthew Ustrzycki - biskup 

Petak Rev. Felix Nwatu 

Subota Rev. Piotr (Peter) Machnacki, S.A.C. 

VAŽNO UPOZORENJE 
 
 One osobe koje su civilno vjenčane, a nisu vjenčane 

u Rimokatoličkoj crkvi, zatim osobe koje žive u civil-
nom obliku obiteljske zajednice (Common Law Un-
ions), a nisu ni civilno vjenčane, ne mogu ići na 
ispovijed i primati svetu pričest.  

 Trebaju sudjelovati u misnom slavlju, ali ne mogu 
dolaziti na svetu pričest dok se njihovo stanje ne  
uredi prema crkvenim zakonima. Ako trebate još  
neke dodatne informacije, pitajte fra Marka.  
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Na ovogodišnju svetkovinu 
svetoga Josipa, 19. ožujka 
2021., započela je Godina 
obitelji Amoris laetitia. 
 

A postolskim pismom Patris cor-
de objavljenom 8. prosinca prošle 

godine, 2020., prigodom 150. godišnjice 
proglašenja Marijina zaručnika zaštitni-
kom Katoličke Crkve, Papa je proglasio 
posebnu Godinu svetoga Josipa koja 
traje do 8. prosinca ove godine, 2021. 
Tim povodom objavljena je odluka Apo-
stolske pokorničarne kojom se uz Godi-
nu svetoga Josipa veže „dar posebnih 
oprostâ“.  

U  odluci se navodi kako se potpuni 
oprost pod uobičajenim uvjetima 

(sakramentalna ispovijed, euharistijska 
pričest i molitva na nakane Svetoga 
Oca) podjeljuje vjernicima koji, dušom 
odijeljenom od svakoga grijeha, budu 
sudjelovali u Godini svetoga Josipa u 
prigodama i na načine koje naznačuje 
ova Apostolska pokorničarna. 
 

A. Sveti Josip, autentični čovjek vjere, 
poziva nas ponovno otkriti sinovski od-
nos s Ocem, obnoviti vjernost molitvi, 
prignuti uho i odgovoriti s dubokim ras-
poznavanjem na Božju volju. Podjeljuje 
se potpuni oprost onima koji će bar 30 
minuta provesti u razmatranju molitve 
Očenaš ili, pak, sudjelovati na duhovnoj 
obnovi u trajanju od najmanje jednoga 
dana koja predviđa jedno razmatranje o 
svetome Josipu. 

B. Oni koji, po primjeru svetoga Josipa, 
učine neko djelo tjelesnog ili duhovnog 
milosrđa moći će također zadobiti 
dar potpunog oprosta. 

C. Glavni je vid Josipova poziva bio taj 
da je bio čuvar Svete nazaretske obitelji, 
zaručnik Blažene Djevice Marije i Isusov 
zakoniti otac. Kako bi se sve kršćanske 
obitelji potaknulo da stvore isto ozračje 
prisnog zajedništva, ljubavi i molitve 

koje se živjelo u Svetoj obite-
lji, potpuni oprost se zadobiva za 
moljenje svete krunice u obitelji i 
od strane zaručnikâ. 

D. Potpuni oprost će, nadalje, 
moći zadobiti svi oni koji budu svakod-
nevno posvećivali svoj rad zaštiti sveto-
ga Josipa te svaki vjernik koji u molitvi 
zazove zagovor Tesara iz Nazareta, da 
oni koji traže posao pronađu zaposlenje 
i da rad sviju bude dostojanstveniji. 

E. Bijeg Svete Obitelji iz Nazareta po-
kazuje nam da je Bog tamo gdje je čov-
jek u opasnosti, tamo gdje čovjek trpi, 
tamo gdje je prisiljen bježati, gdje doživ-
ljava odbačenost i napuštenost. Potpuni 
se oprost podjeljuje vjernicima koji budu 
izmolili litanije svetome Josipu (za zapa-
dnu t radic i ju)  odnosno Akat ist 
(Akathistos) svetome Josipu u cijelosti ili 
bar neki njegov dio (za istočnu tradiciju) 
odnosno neku drugu molitvu svetome 
Josipu vlastitu drugim liturgijskim tradici-
jama za Crkve progonjene ad intra i ad 
extra (iznutra i izvana) i na utjehu i po-
moć svim kršćanima koji trpe svaki oblik 
progona. 
 

K ako bi se ponovno potvrdilo uni-
verzalnost zaštite svetoga Josipa 

nad Crkvom uz gore spomenute prigode 
Apostolska pokorničarna podjelju-
je potpuni oprost vjernicima koji budu 
molili bilo koju od Crkve dopuštenu moli-
tvu ili čin pobožnosti u čast svetome 
Josipu, na primjer „K tebi se, o sveti 
Josipe“, osobito na dane 19. ožujka i 1. 
svibnja, na blagdan Svete nazaretske 
obitelji Isusa, Marije i Josipa, na Nedje-
lju svetoga Josipa (prema istočnoj tradi-
ciji), devetnaestoga u mjesecu i svake 
srijede, koja je dan posvećen spomenu 
tome svecu prema zapadnoj tradiciji. 
 

U  trenutnim okolnostima izvanred-
no g  z d r a v s t v en og  s t an j a 

dar potpunog oprosta posebno se prote-
že na starije, bolesne, umiruće i sve one 
koji zbog opravdanih razloga ne mogu 
izlaziti iz svoje kuće pa, duše odijeljena 
od svakoga grijeha i uz nakanu da, čim 
im to bude moguće, ispune tri uobičaje-
na uvjeta, u vlastitome domu ili tamo 
gdje ih zapriječenost zatekne izmole čin 
pobožnosti u čast svetome Josipu, utjesi 

bolesnih i zagovorniku dobre smrti, pri-
kazujući s povjerenjem Bogu patnje i 
nevolje vlastitoga života. 
 

D a bi se zadobivanje Božje milosti 
po vlasti Ključeva u pastoralnom 

pogledu olakšalo, ova Pokorničarna 
usrdno moli da se svi svećenici koji ima-
ju odgovarajuće ovlasti ponude raspolo-
žive duše slaviti sakrament pokore i čes-
to podjeljuju svetu pričest bolesnima. 
 

MOLITVA SVETOME JOSIPU  
uz koju se u Godini svetoga Josipa  

veže zadobivanje potpunoga oprosta:  
 

K tebi se, o sveti Josipe,  
utječemo u svojoj nevolji. 

Pošto smo tvoju presvetu Zaručnicu  
za pomoć zamolili, 

molimo pouzdano i za tvoju pomoć. 
Za ljubav, koja te je s neoskvrnjenom  

Djevicom i Bogorodicom vezala, 
i za očinsku ljubav,  

kojom si Dijete Isusa grlio,  
smjerno te molimo, 

da baštinu, koju je Isus Krist  
svojom Krvlju otkupio,  

milostivo pogledaš, 
te svojom moći našoj nevolji  

u pomoć pritečeš. 
O brižni čuvaru božanske obitelji,  

brani odabrano potomstvo  
Isusa Krista. 

Ne daj predragi oče,  
da nas okuže zablude i pokvarenost. 

Budi nam s neba  
milostivo u pomoći,  
o naš jaki zaštitniče,  

u borbi sa vlašću tmine. 
Pa kao što si nekad Dijete Isusa  
iz najveće pogibli života izbavio, 

tako i sada brani  
svetu Crkvu Božju  

od svih zasjeda neprijateljskih, 
te nas svakoga pojedinoga  

trajno uzmi pod svoje okrilje 
da uzmognemo  
po tvom izgledu  

i tvojom pomoću sveto živjeti,  
blaženo preminuti  

i u nebu  
vječno blaženstvo zadobiti. 

Amen.  
 

ika.hkm.hr 

 



Give the gift of 
The Olive Board this 
Holiday Season.

Charcuterie
Boards

Salads

Shared Plates

Flat Breads

Wine Flights

Cocktails

Rotational Tap

the�����board.com
Ancaster
220 Wilson Street East
905.928.WINE (9463)

Grimsby
376 Winston Road
905.902.WINE (9463)

12pm ~ 9pm Wednesday & Thursday 
12pm ~ 10pm Friday & Saturday
11am ~ 8pm Sunday 

with friends, food & wine
indoors or outdoors

Mediterranean Charcuterie Boards
Manchego, Feta, Halloumi, Kielbasa and Smoked Chorizo

stay cozy

sherpa

to extend
your outdoor
experience

blankets
available for purchase

We now have

Patio
Heaters

TheOliveBoard_RestaurantGuide_Ad_8.5x11_100820.pdf   1   2020-10-08   11:13 AM





This scholarship is awarded primarily on the basis of financial need as well as academic merit/
scholastic achievement, previously demonstrated capacity for successful completion of studies, 
and a capacity for high achievement.

 
The deadline for submissions is May 31, 2021. 
 
The scholarship recipient will be notified by June 11, 2021.
 
To apply, students must review and submit a completed application package to:
 
Attention: Scholarship and Bursary Committee
Canadian-Croatian Chamber of Commerce
630 The East Mall
Toronto, ON M9B 4B1

 
To receive a copy of the application package or to obtain further details please visit us at  
www.croat.ca or email us at contactus@croat.ca.
 
The In2ition Scholarship Award is managed by the Croatian-Canadian Scholarship Fund, which  
is a joint program developed and administered by the Croatian-Canadian Library and the  
Canadian-Croatian Chamber of Commerce.

The Croatian-Canadian Scholarship Fund 
is pleased to announce

The In2ition Scholarship Award offers a scholarship in the aggregate 
amount of up to $40,000.00 CAD to be awarded to one (1) high school  
student enrolled as a full-time undergraduate student at a university in  
Canada for the 2021/2022 year.

The

Scholarship Award



Pogrebni  Zavod

“Veći broj Hrvata, koji govore hrvatski, odabiru pogrebni zavod Turner & Porter Funeral Directors, 
od bilo kojeg pogrebnog zavoda u Mississauga-i i Toronto-u”

Two Convenient Mississauga Locations

Three Convenient Toronto Locations

Peel ChaPel
2180 Hurontario Street, Mississauga

(Highway 10 north of the Q.E.W.)
905-279-7663

ronCesvalles ChaPel
436 Roncesvalles Avenue

416-533-7954

butler ChaPel
4933 Dundas Street West

416-231-2283

neweduk - erin Mills ChaPel
1981 Dundas Street West, Mississauga

(Just east of Erin Mills Parkway)
905-828-8000

Yorke ChaPel
2357 Bloor Street West

416-767-3153

Mi znamo i razumijemo običaje zajednice• 
U obiteljskom vlasništvu i poslovanju više od 135 godina• 
Raspolažemo s pet zasebnih kapela, s potrebnim prostorijama za sve pogrebne prigode• 
Veliki prostor za parkiranje, pogodno povezan s glavnim cestama i raskrsnicama• 
100% garancija za vaše zadovoljstvo. Ukoliko niste u potpunosti zadovoljni bilo kojom nasom • 
uslugom, ta će usluga biti besplatna





Dr. John Bubanovich
Zubar ~ Dentist

Dr. Fayaaz Jaffer
“Specialist Paradontologije”Liječenje desnih (lalavke)

NUDIMO VAM BESPLATNE ZUBNE KONSULTACIJE
PRIMAMO NOVE PACIJENTE I HITNE

SLUČAJEVE (Emergencies)

NAZOVITE
TEL: 905-568-1200

OPEN EVENINGS & SATURDAYS
OTVORENI NAVEČER I SUBOTOM

CENTRAL MISSISSAUGA
5025 Heatherleigh Ave. Unit#9 

Assumption Catholic Cemetery
6933 Tomken Road Mississauga

(905) 670-8801

Section for Croatian Community, Mausoleum 
and Funeral Services

Visit our website at catholic-cemeteries.com



                                                                                                                      
 

 
 

 

 

 
 

 

Our Sales Staff 
Jana Beran 

Norman Broz 
Ivan Bubanovich 
Jennifer Forgenie 

Nick Skacan 
Frank Vrdoljak 

Drazen Vuckovic 

 RETIREMENT LIVING COMING SPRING 2022! 



Toronto Location - 2550 Victoria Park Avenue, Suite 501, Toronto, M2J 5A9 | T: (416) 502-2201 | F: (416) 502-2210
Brampton Location - 195 County Court Blvd, Suite 200, Brampton, L6W 4P7 | T: (905) 459-5605 | F: (905) 459-2893

A TRUSTED PARTNER TODAY AND TOMORROW

T:
E:  
W: 

1926-2019, celebrating over 90 years

Tony Sokic, CPA, CA. Professional services 
in auditing, accounting, estate planning, 
personal and corporate tax, and other 
expert business advice. Services outside 
Canada also available. Govorim Hrvatski.

(905) 459-5605
tsokic@adamsmiles.com
www.adamsmiles.com



 

 

 Svete mise: 
 Nedjeljom u 9 (na hrvatskom), 11:00 (na hrvatskom), 12:30 (In English) na engleskom,  
 Radnim danom u 7 sati navečer. 
 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja:  “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 
Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda i 
kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. U našoj crkvi Kraljice Mira obavlja se 
redovito nedjeljom na hrvatskom jeziku za vrijeme svete mise u 11 sati i na engleskom 
jeziku u 12:30.,  te subotom za vrijeme svete mise u pet (5) sati ili u drugo vrijeme prema 
dogovoru sa svećenikom. 

 Krštenje treba najaviti najmanje mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 
 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7:45 navečer, u župnom 

uredu.  
 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramenta: 

krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  
 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele roditelji, 

biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Posjet bolesnicima: 
 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  
 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF SREDIŠTA i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 
ŽUPNI VIKAR: fra Robert Kavelj, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Tony Ante Marinčić 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Jozo Vidović 
TAJNIK: Robert Škara 

DRUGI TAJNIK: Željko Viduka 
 

ODGOVORNI: 
ZA BAR: Marinko Martin Perković i Ivan Juričić  

ZA IGRALIŠTA: Tony Ante Marinčić i Branko Prusina  
ZA BAZEN: Dragan Pejić, Ilija Mandurić i Tony Marinčić 

ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  
Tony Ante Marinčić; tel: CP (647) 680-5319; e-mail: cfcrental@gmail.com  

 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Jozo Vidović, Miro Stanić, Frank Franjo Beljo i Zdravko Čeko 

 Samo subotom.  
 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  
 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi, Hamiltonu i Norvalu. 
 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 Tijekom tjedna: u 6:30 navečer, prije početka sv. mise.  
 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 
 U drugo vrijeme: u dogovoru sa svećenikom. 



 

 

 

“One Heart, One Soul Campaign” 
Biskupijska kampanja „Jedno srce, jedna duša“ 

 
 Na Drugu korizmenu nedjelju započela je u našoj župi 

Kraljice Mira kampanja „One Heart, One Soul – Jedno 
srce, jedna duša“. To je kampanja naše hamiltonske 
biskupije, a svrha joj je duhovna i materijalna obnova u 
svim župama i misijama hamiltonske biskupije. Za ostva-
renje tih ciljeva potrebna su novčana sredstva. Svaka 
župa je bila dužna predstaviti hamiltonskoj biskupiji što 
namjerava poduzeti u tom pogledu u svojoj župi.  

 
 Mi smo odlučili napraviti u sklopu crkve dvije prostorije 

za održavanje vjeronauka i sastanke, te župni ured, da 
bismo poboljšali pastoralni rad u župi.  

 
 Svi vi, čije adrese imamo, ako već niste, dobit ćete iz ure-

da hamiltonske biskupije jednu veliku omotnicu. U njoj je 
na hrvatskom i engleskom jeziku objašnjena svrha kam-
panje i proces kako se kampanja provodi.  

 
 Hamiltonska biskupija snosi sve troškove kampanje - 

poštarinu i sve ostale troškove.  
 
 U velikoj omotnici nalazi se „Pledge Card – Kartica 

obećanja“ na kojoj možete napisati koliko obećavate 
darovati novca za uspjeh ove kampanje u roku od tri 
godine, te na koji način to planirate učiniti: jednom go-
dišnje, dva puta u godini, četiri puta u godini ili mjeseč-
no. To naznačite na „Pledge Card – Kartici obećanja“, 
stavite je u priloženu omotnicu i pošaljite. Poštarina je 
već unaprijed plaćena. 

 
 Od novca koji budu darovali naši župljani, a tako je i u 

ostalim župama: 75% biskupija će dati našoj župi Kraljice 
Mira, 10% bit će darovano župama u biskupiji koje se 
same ne mogu financirati, te 15% za pastoralne aktiv-
nosti na razini biskupije, kao što su: rad s mladima, pas-
toralni rad u bolnicama, zatvorima i s useljenicima.  

 
 Ovo je važan pothvat na razini biskupije i naše župe, zato 

vas pozivamo da budete darežljivi.  
 

Fra Marko i fra Robert 

 
“One Heart, One Soul Campaign” 

Biskupijska kampanja „Jedno srce, jedna duša“ 
 

 On the Second Sunday of Lent our Queen of Peace 
Parish has started its “One Heart, One Soul” Cam-
paign.” This is a campaign from our Diocese of Hamil-
ton, and its purpose is the spiritual and material renew-
al in all parishes and missions within the Diocese. In 
order to achieve these goals we need monetary funds. 
Every parish had to show the Diocese what they plan to 
do with the funds.  

 We have decided to expand the area around the 
church proper in order to outfit it with two rooms for 
sacramental preparation classes and meetings, as well 
as a parish office in order to improve the pastoral work 
in our parish.  

 All of you, whose addresses we have, have received or 
will receive soon a large envelope from the office of the 
Hamilton Diocese. Inside, both in Croatian and English, 
you will find an explanation of the goal of our cam-
paign, and how the campaign process unfolds. 

 The Diocese of Hamilton will cover all costs for the 
campaign - including postage and all other cost. 

 Inside the large envelope you will find a Pledge Card 
on which you can write down how much you are 
pledging for the success of the campaign in a three 
year period, and in which way you plan to give. This 
can be done once a year, twice a year, four times or on 
a monthly basis. Once you have written this down on 
your pledge card place it in the designated envelope 
and send it back. The postage is already paid for in ad-
vance. 

 Of the money which our parishioners give, just as it is 
the case in other parishes: 75% goes to our parish - 
Queen of Peace, 10% will go to parishes in need, 15% 
will go to pastoral activities on the diocesan level such 
as Campus Ministry, Hospital Ministry, Prison Ministry, 
Ministry to Immigrant Workers.  

 This is a very important campaign on the diocesan level 
as well as for our parish. We ask you, therefore, to be 
generous with your gift. 

 

Fra Marko i fra Robert 


